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Damonda da baghegiar
Nr. 112/2024
Datum da publicaziun:  06-09-2024

Patrun: Koch Werner e Schétti Koch Erika, 7176 Cumpadials
Liug e parcellas: Cumpadials-Via Vitg; 3148
Object: dar colur ils barcuns

Nr. 113/2024
Datum da publicaziun:  06-09-2024

Patrun: Maissen Andreas, 7250 Klosters

Representant: miradur da clientella Gion Michel Flepp, 7180 Disentis/Mustér
Liug e parcellas: Surrein-Crest; 6794

Object: construcziun d’'ina spunda stippa

lIs profils ein tschentai ed ils plans da construcziun ein deponi tier la canzlia commu-nala.
L’investa publica cuozza 20 dis dapi il datum da publicaziun.

Eventualas protestas encunter sura damonda da baghegiar ein d’inoltrar alla cumissiun da
baghegiar Sumvitg enteifer 20 dis dapi il datum da publicaziun.

Sumvitg, 06-09-2024 Cumissiun da baghegiar
Baugesuche

Nr. 112/2024

Publikationsdatum: 06.09.2024

Bauherrschaft: Koch Werner e Schétti Koch Erika, 7176 Cumpadials
Ort und Parzelle: Cumpadials-Via Vitg; 3148

Objekt: Fensterladen lackieren

Nr. 113/2024

Publikationsdatum: 06.09.2024

Bauherrschaft: Maissen Andreas, 7250 Klosters

Vertreter: miradur da clientella Gion Michel Flepp, 7180 Disentis/Mustér
Ort und Parzelle: Surrein-Crest; 6794

Objekt: Bau einer Steilbdschung

Die Bauprofile stehen und die Bauplane sind bei der Gemeindeverwaltung aufgelegt. Die
offentliche Auflage dauert 20 Tage ab Publikationsdatum.

Allféllige Einsprachen gegen die obenerwéahnten Baugesuche sind der Baukommission der
Gemeinde Sumvitg innerhalb von 20 Tagen ab Publikationsdatum einzureichen.

Sumvitg, 06.09.2024 Baukommission
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Votaziuns federalas e cantunalas dils 22-09-2024 mira pagina 3 da quest FUS

L’urna ei aviarta (en canzlia communala)
gievgia e venderdis mintgamai duront las uras da spurteg|
dumengia, ils 22-09-2024, dallas 10.00 — 11.00 uras

Sonda e dumengia, ils 21 e 22 da settember 2024 mintgamai avon il survetsch divin en
las fracziuns.

lls cedels da votar ein vegni distribui. Tgi ch’ei aunc buc en possess da tals ei supplicaus da
s’annunziar tier I'administraziun communala.

Adatg!

Il certificat da legitimaziun ei adina da presentar. Tier votaziuns cun posta ei il certificat
da legitimaziun da suttascriver. Senza suttascripziun ei la votaziun nunvaleivlia. Nus
supplichein da consultar las informaziuns che Vus anfleis sin la cuviarta e sil certificat
pil dretg da votar.

Sumvitg, 06-09-2024 Biro electoral

Eidgendssische und Kantonale Abstimmungen vom 22. September 2024 siehe
Seite 3 dieses Amtsblatts

Urnendffnungszeiten (in der Gemeindeverwaltung)
Donnerstag und Freitag wéhrend den Schalter6ffnungszeiten
Sonntag, den 22. September 2024, von 10.00 - 11.00 Uhr

Samstag und Sonntag, 21. und 22. September 2024 jeweils vor dem Gottesdienst in den
Fraktionen.

Die Wahlzettel wurden versendet. Wer das Abstimmungsmaterial nicht erhalten hat, bitten wir
die Gemeindeverwaltung zu kontaktieren.

Achtung!

Wir mochten Sie darauf aufmerksam machen, dass bei der schriftlichen Stimmabgabe
der Stimmrechtsausweis zu unterschreiben ist. Ansonsten ist die Stimmabgabe
ungultig. Auf

dem Stimmrechtsausweis ist das Vorgehen fur die breifliche Stimmabgabe erlautert.

Sumvitg, 06.09.2024 Wahlburo

Baselgia catolica dil Grischun

votaziun dil pievel dils 22 da settember 2024

lls 22 da settember 2024 ha liug la votaziun davart la revisiun totala dalla Constituziun dalla
Baselgia catolica dil Grischun. Ei setracta d'ina votaziun dalla Baselgia cantunala che vegn
menada atras conform allas disposiziuns corrispundentas dil dretg cantunal.

Il dretg da votar en domondas ecclesiasticas han las persunas da confessiun catolica cun dretg
da burgheis svizzer che habiteschan el cantun Grischun e che han adempliu il di da votaziun il
18avel onn da naschientscha ed ein commembras dalla pleiv Sumvitg. lls documents da votar
per la votaziun dalla Baselgia cantunala (attest dil dretg da votar, cedels da votar, explicaziuns
davart la votaziun) survegnan las persunas cun dretg da votar la davosa jamna d'uost 2024.
Persunas cun dretg da votar che han buca survegniu ils documents da votaziun san sedrizzar
entochen sil pli tard venderdis, ils 20 da settember 2024, allas 16:00 tier la canzlia communala
(081 920 25 00 ni info@sumvitg.ch).



mailto:info@sumvitg.ch

Ins sa votar sco suonda:

- Votaziun all’urna

L’urna ei aviarta (en canzlia communala)

gievgia e venderdis mintgamai duront las uras da spurteg|
dumengia, ils 22-09-2024, dallas 10.00 — 11.00 uras

Sonda e dumengia, ils 21 e 22 da settember 2024 mintgamai avon il survetsch divin en

las fracziuns.

- Votaziun a scret: Vus saveis votar a scret cun deponer ils documents da votaziun ella scaffa
da brevs dalla canzlia communala a Sumvitg (davosa svidada: dumengia, ils 22 da
settember 2024, allas 11.00) ni cun tarmetter la cuviarta da consegna per posta a
Vischnaunca Sumvitg, Canzlia communala, Via Quadras Su 10, 7175 Sumvitg. Sche Vus
voteis per posta, fagei la segira ch'il temps tonschi per far quei.

Sche Vus voteis a scret buca emblidei:

- da suttascriver igl attest dil dretg da votar,

- da metter il cedel da votar ella cuviarta pil cedel da votar (cul logo dalla Baselgia catolica dil
Grischun) e da serrar giu quella,

- da metter la cuviarta cul cedel da votar ed igl attest dil dretg da votar suttascrets ella cuviarta
da consegna alva (cul logo dalla Baselgia catolica dil Grischun) e da serrar giu quella. Fagei
attenziun che l'adressa dalla vischnaunca da Sumvitg seigi veseivla ella finiastra dalla
cuviarta.

Sumvitg, 06-09-2024 Pleiv Sumvitg

Scargada

Alp Naustgel, sonda ils 7 da settember naven dallas 11.00: Las puras ed ils purs cun il
persunal dall‘Alp Naustgel organiseschan gia dapi entgins onns ina fiasta el rom dalla scargada
dallas vaccas. Era uonn astgan pign e grond puspei prender part a guella occurrenza el pustget
da Reits a Surrein. Las plumpas e las vaccas bein ornadas dattan ina tempra tut speciala a quei
bi usit 'entschatta digl atun. Ina pintga gastronomia da fiasta cun ina pintga fiera procura che
negin stoppi pitir fom ni seit e garantescha aschia entginas bialas uras da cuminonza. Cordial
invit.



